
Глава 126

Примерно через десять минут Хо Тинруи подал лапшу и поставил ее на стол: "Попробуй,
попробуй на вкус."

Хо Яо взяла палочки и откусила кусочек. Она подняла голову и неопределенно
подметила:"Неплохо.."

Хо Тинруи тоже сел на стул  рядом с ней и гордо поднял брови: " Конечно. Я начал готовить,
когда мне было восемь."

В конце концов, он опытный водитель с более чем десятилетним опытом приготовления пищи.

Услышав это, Хо Яо невольно погрузилась в размышления.

Когда ей было восемь лет, она, казалось, несколько раз взрывала фармацевтическую
лабораторию в клане?

" Кстати, вчера в больнице, после того как ты сходила в туалет, старушка что-то сказала мне и
попросила позаботиться о тебе. В тот момент я почувствовал, что что-то не так. Я хотел
сказать тебе об этом, но потом забыл."

На губах Хо Тинруи появилось извиняющееся выражение: "Я не знал, что старушка собирается
уехать. Если бы я был более осторожен вчера, возможно сегодня не случилось бы ничего."

Хо Яо сделала паузу и посмотрела на Хо Тинруи, сидевшего с виноватым выражением лица.
Она сказала спокойным голосом: "Второй брат, ты не должен винить себя. Даже если не было
вчерашнего дня, сегодняшние вещи все равно произойдут. Ей не нравилось жить здесь. Она
привыкла к родному городу, поэтому вернулась."

Хо Тинруи горько улыбнулся и покачал головой: "Я пытался утешить тебя, но в конце концов
ты утешаешь меня."

Хо Яо улыбнулась, опустила голову и продолжила есть лапшу.

Хо Тинруи посмотрел на свою тихую сестру со смешанными чувствами.

Даже когда ее допрашивал старший брат, она никогда не впадала в панику и была спокойна,
как взрослая. Если бы то же самое случилось с Лу Ся, она бы выплакала глаза и в конечном
итоге дулась бы вечность.



Люди говорят, что дети, которые плачут, получают конфеты. Поэтому неудивительно, что
спокойная, упрямая и гордая натура его младшей сестры заставляет ее проигрывать.

С тихим вздохом Хо Тинруи нашел нескольких незначительных тем, чтобы поболтать с Хо Яо,
но никогда не упоминал о Хо Яньси.

**

Во второй половине следующего дня, после того как месячный экзамен был закончен, Хо Яо
вышла из экзаменационной комнаты, и когда Лу Ся, который была снаружи коридора, увидела
ее, она подошла к ней.

"Давай поговорим?" Лу Ся посмотрела на Хо Яо, хотя ее лицо выглядело нормально, но голос
звучал немного снисходительно.

Хо Яо лениво приоткрыла глаза, ее голос звучал очень нетерпеливо:"Я занята"

Сказав это, она прошла мимо.

Лу Ся прищурилась, повернулась и шагнула следом: "Несмотря ни на что, ты уже вернулась в
дом Хо. Пожалуйста, не спрашивай больше о бабушкиных делах. Так будет лучше и для тебя, и
 для семьи Лу. В конце концов, ты же не хочешь, чтобы все расстраивались из-за тебя, верно?"

Хо Яо остановилась и искоса взглянула на нее холодным взглядом: "Ты учишь меня как себя
вести?"

Лу Ся напугалась  взгляда Хо Яо, затем пришла в себя и холодно сказала: "Я просто хочу
сказать тебе, чтобы ты не была слишком жадной."

Губы Хо Яо слегка игриво дернулись: "Это звучит свежо." Усмехнувшись, она отвернулась и
продолжила идти вперед.

Лу Ся стояла на своем месте и хмурилась, глядя, как уходит Хо Яо. Она вдруг вспомнила
необычную реакцию Хо Яньси прошлой ночью, когда она позвонила, чтобы объяснить. Немного
поразмыслив, она повернулась и пошла вниз по лестнице.

Вернувшись в свой класса, Лу Ся достала свой мобильный телефон из ящика стола,
отредактировала текстовое сообщение и отправила его Хо Яньси.

 



Глава 127

Через десять минут после отправки сообщения она так и не получила ответ.

Лу Ся почувствовала себя еще более раздраженно. Такого она еще никогда не видела.
Подумав, она послала еще одно: [Брат, увидимся на нашем обычном месте. 】

Хо Яньси, получивший сообщение Лу Ся, уставился на свой телефон.

Когда он получил первое сообщение от Лу Ся, ему инстинктивно захотелось ответить ей. Но Он
вспомнил, что произошло прошлой ночью и что сказал Тинруи. Кончики его пальцев, казалось,
замерзли надолго. Он Не набрал ни слова.

Он любил Сяся с детства и знал ее темперамент. Даже если она вернулась в семью Лу, он
никогда не считал ее чужой и никогда не думал, что однажды откажется от нее. Он всегда ей
доверял

Хо Яньси потер брови и щелкнул по второму текстовому сообщению, которое только что
отправила Лу Ся. После долгого молчания он встал, взял ключ от машины и вышел из
кабинета.

***

Западный ресторан в городе, в ложе на втором этаже.

Лу Ся попросила водителя отвезти ее сюда после школы. она ждала с пяти до шести. Видя, как
небо за окном темнеет, ее сердце понемногу замирало. .

На посланное ею послание старший брат не ответил. Она не знала, занят ли он или намеренно
не отвечает. Кажется, что после вчерашнего звонка что - то незаметно изменилось.

Лу Ся держала в руке мобильный телефон и хотела позвонить Хо Яньси, но сопротивлялась
этому порыву. В глубине души она твердила себе- не паникуй и сохраняя спокойствие.

Наконец, когда было уже почти семь часов, дверь ложи распахнулась.

Когда Лу Ся услышала звук, она поспешно встала, ее мобильный телефон упал со стола, но ей
было все равно, ее глаза были красноватыми, и она посмотрела на Хо Яньси, который опоздал,
Она прикусила губу, чтобы сдержать эмоции, и заговорила слегка сдавленным голосом: "Брат,
я думала, что ты не придешь."



Хо Яньси инстинктивно захотелось утешить ее, когда он увидел жалкое выражение на лице Лу
Ся. В конце концов он отвел взгляд и ответил нормальным тоном: "Извини, меня задержал
клиент."

Лицо Лу Ся слегка побледнело. Она покачнулась и слегка ухватилась за стул, чтобы не упасть.
Шмыгая носом, она опустила глаза.

Она покачала головой и кротко сказала: "… Все в порядке. Я не против ожидания. "

Хо Яньси сжал кулаки, но ничего не сказал. Он выдвинул стул и сел, не глядя на нее. Затем он
небрежно взял меню и спросил: "Что хочешь съесть? Старший браг угостит тебя"

Вскоре он нажал кнопку звонка рядом с собой и подозвал официанта.

"Все в порядке, "прошептала Лу Ся.

"Тогда все как обычно." Хо Яньси закрыл меню и поднял голову, чтобы

Сделать заказ.

Когда официант ушел, Лу Ся подняла голову и посмотрела на Хо Яньси, который сидел
напротив нее. Она была расстроена, и прямо сказала: "Старший брат, ты сердишься на меня за
то, что случилось прошлой ночью?

Я знаю, что вчера вечером была слишком нетерпелива. Я не должна была совершать эту
ошибку, я подумала что мою бабушку забрали, потому что я не могла связаться с бабушкой. Я
потратила на это всю ночь. Я почти не спала, потому что беспокоилась о случившемся. Потому
что что я причинила тебе неприятности.

Я ходила сегодня поговорить с Яо Яо, но она, кажется, не хочет меня видеть... Брат, прости, ты
меня отругай, это я во всем виновата."

Говоря это, Лу Ся задыхалась. Лицо ее было бесцветно, и она казалась ужасно жалкой.
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